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Beenenue

[nobamusanust  COBPEMEHHOTO
MHUpa CIocoOCTBYeT BO3HHUKHOBE-
HUIO T100AJTBbHON KYJBTYPhL. JTa
JKe TEHJEHIUsT MOoposKaaer obpar-
HbI 9 GEKT — TMOBBIIEHHBIN WH-
Tepec K HAI[MOHATBHBIM KYJIBTYPaM.
[Tpoucxoaut B3auMHBIN TpaHchep
KYJIBTYPHBIX M SI3BIKOBBIX I[€HHO-
CTell, WHOT/Ia COIPOBOKAAIONTUICS
WX 3aMMCTBOBaHMEM. DTOT TIPOIleCC
MOJKHO HaOJI0#aTh, B YaCTHOCTH,
Ha TIpUMepe MHTEPHEKTUBOB. TaKne
AHTJIO-AMEPUKAHCKUE MEXKIOMETUS
kak Wow! Oops! Ouch! Yes! n np. nic-
MOJIB3YIOTCSI B PEYU HOCUTETEH pas-
HBIX A3bIK0B. B Kasaxcrame, MHOrO-
HaI[MOHAJILHOM TOCYIapCTBeE, HEPeJI-
KO MOJKHO YCJIBINIATh yAWBJIEHHOE
Ou-6ait! ot nipecTaBuTENEH PA3HBIX
HaIMOHATBHOCTEN. SI3BIKOBas TIO-
JIUTHKA TpaBUTeNbcTBa Kazaxcrana,
00yCJIOBJIEHHAast — HEOOXOIMMOCTHIO
COCYIIIECTBOBAHUSI B OIHOM TOCY-
JlapCTBeE JTIOfIell Pa3HbIX HAIMOHAh-
HOCTEH, HampaBJieHa Ha pa3BUTHE
MTOJIUKYJBTYPHON W TOJUS3BIYHON
JIMYHOCTU. B COOTBETCTBUU ¢ 3TUM
npoBo3riainiaercsi, 4To <«Kazaxcran
JIOJIDKEH BOCHPUHUMATHCS BO BCEM
MHUpe KaK BBICOKOOOpa3oBaHHAsI
CTpaHa, HacejeHue KOTOPOH MOJIb-
3yeTcsl TpeMsl s3bIKaMu. JTO: Ka-
3aXCKUU SI3BIK — TOCYZapCTBEHHbIN
SI3BIK, PYCCKUH SI3BIK KAK SI3bIK MEJK-
HAI[MOHAJIHHOTO OOIIEHNS ¥ aHTJINI-
CKMUIT SI3bIK — SI3BIK YCIENTHOW WHTe-
rpaiuu B rJ06aJTbHYI0 9KOHOMHUKY.»
[Hazapbaes, 2007, 4. 2, p. V, u. 26].
YerenHocTh COBPEMEHHOTO KOMMY-
HUKATUBHOTO aKTa OIpeIessieTCs
yMeHUEeM KOMMYHUKAHTOB Ii€pe-
JaTh WHOOPMAIMIO eMKO, HO Kpart-
KO, ¥ HeOOXOIUMOCTBIO ObICTPOrO
pearnpoBaHus HA peub COOECETHIKA.
HemaioBaKHBIM TIPU 9TOM SIBJISIET-
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csI yMeHUE «OKUBUTh» CBOE BBICKA3bIBaHUE, IPUATh €My 9KCITPECCUBHOCTD
¥ AMOIIMOHAIBHOCTD, TIPOJIEMOHCTPUPOBATH UyBCTBA U HACTPOEHNUE, BJIAJIETO-
Ire Kak OTIPAaBUTENEM, TaK | MoJydaresieM coobiienust. Haubosee momaxo-
JSATIAM JUTs1 BBITIOJTHEHUS 3TOW (DYHKITMU SI3bIKOBBIM CPEJICTBOM BBICTYTIAIOT
UHTEePbeKTUBHBIE eMHUIII (Danee — UE). llennio cpaBuenust UE Tpex si3bi-
KOB SIBJISIETCST BBISIBJICHUE X CTPYKTYPHOU U (DyHKIIMOHATBHOU nnddepen-
IUAIAA U CEMAaHTUIECKOTO COZIePKAHUs, a B 3a/[a4l MCCJIEOBAHNS BXOIANT
KoMIapaTuBHbIN aHamu3 VE XymoskecTBEeHHBIX TPOU3BE/IEHUIT HA TPEX yKa-
3aHHBIX SA3bIKAX U PACCMOTPEHUE IPYIIBI TEPBUYHBIX MEKIOMETHUI.

B JIMHTBUCTHKE HE CYIIECTBYET OJHO3HAYHOTO OTIPE/eIeHNsT MHTEePb-
€KTUBOB, OJIHAKO OOJIBIIIMHCTBO OTEYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX HCCJIEI0Ba-
TeJIell CXOAUTCS BO MHEHWH, YTO OHU MPEACTABIAIOT c0060i 000C0OIEHHBII,
Pa3HOPOJHBIN TI0 COCTABY KJIacC CJIOB, HE OTHOCSIINXCS HU K 3HAMEHATEJIb-
HOW, HU K CJIY;KeOHOM JIEKCHKe, KOTOPbIl XapaKTepU3yeTcsi OTCYTCTBUEM
HOMWHATUBHON (DYHKIIMW U CIYKUT JUTs BBIPAXKEHUS 9MOIIUI, YYBCTB, AMO-
IIMOHATTBHBIX OIEHOK W 9MOITMOHATBHBIX BOJIEU3bSIBICHUI ToBOpsmX. [1o-
MOGHBIE OTIpe/IeJIeHNsT BCTPEYAIOTCST B aKaJEMUYECKUX IPaMMaTHKaX U CJIO-
BapsiX IMHTBUCTUYeCKUX TepMutoB [ Kpyunnuna, JIIC,1998, c. 290; Crystal,
DLPh, 2008, p. 249; Kasax rpammarukacsi, 2002, 6. 564]. Bompoc o kiac-
cuduKkay eMHUIL BHYTPU JAHHOTO JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKOTO paspsijia
BCe ellle He pelleH OKOHYaTeabHO. MOKHO yTBEPKIATh, UTO B 3aBUCUMOCTH
OT Pa3JIMyuusI B3TJISII0B HA TPUPOLY | Kiaaccuuranuio NE muHrBucTs 101-
Pa3nesoTC Ha CTOPOHHUKOB IMUPOKOTO U Y3KOTO TIOJIXO/I0B K BKJIIOUEHHTO
TeX WJIM WHBIX SI3bIKOBBIX €IUHUII B Pas3psi/i MHTEPbeKTUBOB. OObenHsSIET
CTOPOHHUKOB 000uX 10AXx0/0B Aeserre E mo mpoucxoxpeHuio Ha mep-
BUYHbIe (OCHOBHBIE) W BTOPUYHbIE (MHBEKTUBU3UpOBaHHbIE). Crenyer 3a-
METUTb, uTo siejienne VE Ha sMoTHBHBIE (9MOLIMOHAIbHBIE) U BOJIUTUBHBIE
(MMIIepaTUBHBIE) TAKKe HE BBI3BIBAET BO3PAKEHUN y GOJIBITHHCTBA MCCIe-
noBaresieil. HekoTopble 0NMOJHUTENBHO BBIJESAIOT TPYITY KOTHUTHBHBIX
uHTepbeKkTHBOB | BexxOuikas, 1999; ITapcuesa, 2010; Toxmapa, 2014]. Pas-
JIeJisis 9Ty TOYKY 3PEeHMs, B JJAHHOM CTaThe Mbl pacCMaTPUBAEM TOJILKO Iep-
BUYHBIE DMOTHUBHBIE U KOTHUTHBHBIE VI E, Tak Kak oHU UMeIOT GOJIbIIe H/IeH-
TUYHBIX (POPM, YeM, K IPUMEPY, SMOTUBHBIE ¥ BOJUTHBHbIC.

Cpenu nepBuunbix Mexxgometuin M. A. HlapoHOB BbijensdgeT Tpymiry
9MOIMOHAJIBHBIX MEK/IOMETHUH, Ha3bIBAEMBIX «IIPOTOTUIIMYECKUMU» U PaC-
CMaTpPUBAEMBIX OT/IeJIbHO oT Apyrux pa3psnos [I1laponos, 2008, c. 82-83],
a K. Tommap/ ozpasesisiet mepBuyHbIe MeskgoMeTHst Ha «noise-like» (Ugh!)
u «word-like> (Wow!) [Goddard, 2014, c. 54-55]. C Hamieii ToYKky 3peHMst
JIOTUYHBIM BUJuUTCS jlejienne VIE Ha mporoTunmnyeckue u JuHrBocnenudu-
geckue. K mepBoii rpytie M otHocum ME, Boipaskatoriue 6a30Bbie SMOIINT
JesioBeKa (CTpax, pajlocTh, YAUBJIEHUE U T. JI.) U €r0 PEAKIHIO Ha OOBEKTHI
U COOBITHST OKPYJKAIOMIeN cpeibl (X010, 6OJb U T. I.) U TEHETUIECKHU CBSI-
3aHHbIe ¢ pepIeKTOPHBIMU BBIKPUKAMU, KOTOPbIE B IMHIBUCTUKE TIOJYUUIIN
Ha3BaHUE BOKAJIbHBIX KeCTOB. B ¢Ba3u ¢ atuM, Beses 3a M. A. [IlapoHoBbIM,
MBI pacCMaTpUBaeM JIBe peaanu3aliii IepBUYHbIX IIPOTOTUITMYECKUX MeXK/10-
METHI — YCTHYIO (BOKAJIbHBIH JKECT) U MUCHMEHHYIO (COOCTBEHHO MEKIOME-
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tue). K nmpumepy, mexxiomerne 4 u ero Bapuantsl (A-a! Aaaa! n n1p.) B Ka-
YecTBe BOKAJIBHOTO JKeCTa TiepelaloT TPOMKHUI KPUK KaK peakInio Ha pusu-
YeCKOe BO3/IENCTBIE WM HETIOCPEICTBEHHYIO OMTACHOCTH (PE3KYI0 00JIb MIn
crpax) [[ITaponos, 2006]. Mbl paszesisieM MHEHUE, YTO MEKIOMETUST 3TON
TPYTIIBI SIBJISIOTCS YHUBEPCATBHBIMU U HE TIPEACTABISIOT TPYAHOCTH B TI0-
HUMAaHUU 1J1s HOCUTEJIEH IPYTUX SI3bIKOB, B OCOOEHHOCTH, €CJTH COTTPOBOIK/Ia-
I0TCST OTIpe/ieJIEHHON MUMUKOH 1 skectamMu. OHU MTUPOKO MCTIOMB3YIOTCS KakK
B YCTHOMH, Tak ¥ B UCbMeHHOI peun. Cieyer 100aBUTh, 4TO CO BPEMEHEM
CEMaHTUKA TIPOTOTUITMYECKUX MEKIOMETHIl pacimpuiach; atn UE mpu-
00pesi KOHBEHITMOHAJIBHYIO (DOPMY ¥ JIOTIOJTHUTEIbHBIE 3HAYEHUST, CTAJIH
BBIPasKaTh SMOIINU U YyBCTBA, TPOU3BOHBIE OT 0a30BbIX (yIOBJIETBOPEHHE,
BOCXUIIEHME, JI0CAJLY, HEJIOBOIBCTBO | Jp.), Hampumep, Ax/, npencrasisiio-
mee coOoi MMITO3UBHBIH BCKpuk ot ucnyra [IIlaponos, 2006], cramo wc-
MOJIB30BATBCS IS TTepeladil BOCXUIIEHUs. Bo BTOPYIO TPYIITy MbI OTHOCHM
MHTEPHEKTUBDI, XapaKTePHbIE JUIi KOHKPETHOTO SI3bIKA, TPEOYIOIINe CIeln-
AJTbHOTO OTMCAHUS M TOJTKOBAHUS.

HccaenoBanue u ero pe3yJbTaThl

[Tpu cpaBHEHUY CIMCKOB ITEPBUYHBIX MEKIOMETUI PYCCKOTO, AHTJINIA-
CKOTO M Ka3aXCKOTO SI3bIKOB HAMU OBLJIH BbIJIEJEHDI PSI/IbI €IHHUII, COOTBET-
CTBEHHBIX TI€PEUNCICHHBIM SI3bIKaM, CXO/HBIX 110 ITPOU3HOIIEHNIO, HAIIHICA-
Huto u cemanTuke: 1. A — Ah — A; 2. Ax — Ah — Ax (Ah); 3. O — Oh - O;
4. Ox — Ah— Ox (Oh). Ananus nokassiBaet, uto E A/ u O! xapakrepusyror-
Cs1 OIMHAKOBBIM HAIIMCAHMEM B PYCCKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKaX, a TAK)Ke, YTO
MEKIOMETHST Ka3aXCKOTO SI3bIKa MMEIOT OJJMHAKOBOE HAIMCaHWUe KaK ¢ pyc-
CKHUM, TaK ¥ C aHTJIMHCKUM SI3BIKOM. DTO CBSI3aHO € TEM, YTO Harucanme OyKB
Ka3axXxCKOTO SI3bIKA Ha TPOTSKEHUH UCTOPUU OBLIO OCHOBAHO HAa MCIOJIB30-
BaHUU TONEPEMEHHO JIATMHUIIBI U KUPUJIIUIIBL. AHTJIMIICKIE MEXIOMETHs
UMeIoT (POPMBI, OIMHAKOBBIE VISt IBYX PsifioB, Al u Oh, KOTOpPbIE MOTYT Tiepe-
BOJIUTHCS Ha PyCCKUM sA3bIkK Kak A/ u kak Ax/, u, coorBerctBenHo, O/ Ox!.
B aHTIMIICKOM S3bIKE 9TU MEKIOMETHs TIepe/laloTcs Ha THCbMe COUeTaHeM
6ykB A u h (Ah!), O u h (Oh!), B KOTOPOM A He mepeaeT OTAEJbHOIO 3BYKa,
a CJIY’KMT yKa3aTeJeM JI0JITOThI IIPOU3HeceHus peablayIiero 3syka. OiHako
HaJIMuue 3TOl OYKBBI, a TAK)KE 3HAUEHUST, TIEPElaBaeMble ITUMU MEKIOMETH -
SIMH, 10 HAIllleMy MHEHUIO, TO3BOJIIIOT PACCMATPUBATh UX B OJTHOM PSIIy He
TOJbKO ¢ MexkiomeTussmMu A/ u O/, 5o u ¢ Ax! m Ox! B caenyiotem rnpumepe
Ah! MosxeT OBITH TIepeBeIeHO cKopee Kak Ax!, uem kak A/, Tak Kak mepBoe
MexaoMeTHe obJamaer OOJIbIIENH HKCIPECCUBHOCTBIO M JIYYIlle OTPAyKAeT
HMOIMOHAIBLHOE COCTOSTHUE Tepost Tibechl: — The boys dance around the circle,
as before, and at the same moment, all dash for chairs. This time it’s MILES who
doesn’t get one. — MILES: Ah, bollocks. TTono6ubiM o6pasom B psiny O — Oh —
O 3nauenne VIE Ha aHrmmiickoM si3bIKe KOPPEJIUPYET CO 3HAYEHUEM TaKOTO
e komroHenTa B psiaxy Ox — Oh — Ox (Oh): — RACHEL: I think Il sit this
one out. — GEORGE: Oh, shame. CpaBHeHUe TIOKa3bIBa€T, 4YTO MEKIOMETHUSI
Pa3HBIX SI3BIKOB 00JIAIAI0T OOIIUME XapPAKTEPUCTHKAMI.
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B Xoje aHanmm3a cJIOBapHBIX Ae(UHUINNA PAacCMAaTPUBAEMBIX MEXK-
noMeTuil BoisiByieHo: 1) ykazanubie UE dopManbHO CXOMHBI ¢ APYTUMU
JacTsMu pedn (coio3aMu, YacTUIIAMM); 2) CIUCKU 3HAYEHWN aHaJN3W-
pyembix IE B pasHbIX s3bIKax BO MHOTOM coBmagaot. Oomumu ais NE
TpeX S3BIKOB SIBJSIOTCS CEMbI yAWBJIEHUS, BOCXUIIEHWS, HEIOBOJILCTBA.
Ha ocHOBe TI0JIyYeHHBIX JaHHBIX ObLT TIPOBEIEH COTIOCTABUTENbHBIN aHa-
JIN3 KOHTEKCTOB, CO/IEPKAIMMNX paccMaTpuBaeMblie JeKceMbl. KOHTEKCTBI
OBLITU B3SITHI U3 XY/0KECTBEHHBIX IPOU3BEIEHNIT COBPEMEHHBIX aBTOPOB
npuban3nuTETHHO paBHOTO 00beMa (B mpeaenax ot 80 no 95 c.). OcHoBy
AHAJTM3MPYEMOTO MaTeprasia COCTaBUIN KOHTEKCTBI, COOpaHHBIE METOIOM
CILIONTHON BBIOOPKM M3 JPaMaTUYECKUX MPOU3BEIEHUI, TEKCT KOTOPBIX
CTPOUTCS Ha JMaJiore, Mo MPUHITUITY YCTHOM peun. HexkoTopbie mpuMepsl,
HanboJIee SIPKO MIIIOCTPUPYIOIINAE MbBIC/Ib, B3SITHI U3 JPYTUX KAHPOB XY-
N0’KECTBEHHBIX MMPOU3BeIeHNH. B TpoaHaIM3MPOBAHHBIX TPOU3BEIEHUSIX
BhImeonncanubie MIE mepemaior, B OCHOBHOM, 9MOIIMY U YYBCTBa, ITPOU3-
BojiHbIE OoT 6GazoBbix. UE A! Bhipaskaer Boamymienue nian gocany: 1) TA-
MAPA. A-a-a-a-a-alll... I9mo umo ace amo meopumcs... (10. Tynukuna.
Yuebuuk gepsoctu). 2) The boys dance around the circle, as before, and
at the same moment, all dash for chairs. This time it’s MILES who doesn’t get
one. MILES: Ah, bollocks! (31ech u najee npuMepbl Ha aHIJIUHCKOM SI3bI-
Ke B3ATHl u3 Tibechl L. Wade «Posh». — Ilpumeu. name. — JI.JI, O.C.). 3)
OUEJI. A-aaa?! (EPKEK micabanan) Typ... Ycmimnen myp oeimin cazan
oyoazan?! (C. Kaceimbek. Jludr). KEHIITHHA (myscuune, komopuwlil He-
UasHHO Ynau na nee, ne yoepicasuucy): A-aaa!l Bcmano... Bcmanw, 206opio!
(Ilepeon nam. — JI.JI, O.C.). UntepbekTuB Ax! riepeaet Takue aMOIIUHT
Kak ykop, gocany u 6ecrokoiictBo: 1) AIEKCAH/IPA. Ax, Toma, s mebs
yMmoasio, 1y umo mot cpasy... TAMAPA (nepebusast). /la mue umo — s dcen-
wuna c60600nas, He3aMyicHas, a 60m y nekomopvix cemvs, myc. (10. Ty-
nukuHa. YueOHUK aepsoctu) 2) OUEJ. Ahl. Comvimnviy b6acmanyvina
nebapi 6ec-ax munym xaroinmot?! (C. Kacoimbek. Jludr). JKEHIITHHA.
Ax! Jlo 3acedanus cyda ocmanocw ecezo 5 munym! O! B kauecTBe IMOIH-
OHAJILHOTO MeKI0oMeTusi Bbipakaet: 1) yousnenue: JIEIIIA. O, ckonvko
modett! (10. Tynukuna. Ba). 2) HARRY: Sorry, Tubes, I think someone’s
phone’s ringing? — GUY: Oh, that’s my, sorry, just got a new ringtone... 2)
cmyugenue: CHRIS is close to ALISTAIR and jostles his elbow slightly as he
leans in to pour his wine. CHRIS: Oh, sorry! 3) eocxuwenue: HUGO: Guy’s
menu. Everything’s got a special symbolic significance. DIMITRI: Oh, this
is classic!, coocanenue: RACHEL: I think Ll sit this one out. — GEORGE: Oh,
shame. IE Ox! wictionb3yercst Juis BbIpa)KEHMsST YyBCTBa ycTajgocTu: bA.
Ox, ycmana! n coxanenust: BA. Ox, Omowka, 00JuUséws 00 MOUX Jlem...
(IO. Tynuxkuna. ba). Unutepbexktus Ox! (Oh!) B kKa3aXCKOM 3aMMCTBOBAaH
M3 PYCCKOTO g3bIKa. B ToskOBOM ciioBape kazaxckoro sizbika (TCKA) ne
OTMEYEHO €ero peryJspHoro ymnorpebsenus: [Kasak TiiHiH TyciHaipme
ce3iri, 2008], a B pyccko-Ka3aXCKUX CJ0BAPAX JUIs €T0 TlepeBo/ia mpejiia-
raercsa ucnonub3osarb Ah! wiau Yh! ME Oh!l, moxer ObiTh nepeBeieHa 1160
npu nomoiu Ox!, mn6o O!: EPKEK. Oh! Xaixvimuan ainanaiviin mawoin
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anzan. (C. Kaceimbek. Kim kinomi). MYKUYUHA: Ox (O), nobumbiii napoo
ecezoa ysnaem.

CeMaHTHKA MHTEPBEKTHBOB OTPAsKAET CIIOCOOHOCTD YeTOBEKA UCIThI-
THIBATDh OJIHOBPEMEHHO HECKOJIbKO OMOIHUIL, B TOM UHC/Ie aMOMBAICHTHBIX.
1) OUEJI. Heci xopavix? Kacoiy xen kapmaiivin, 6acoly Kaimolioan, Koi3
eKeymizoiy KaucoimMvld HCblAbL CO3IH aumaovl 0en icayman0azanuua ian
acac acizim Kyinde one caneanviy xcaxcol emec ne?.. — EPKEK. A?! Cen.
cen... — (C. Kacoimbek. Kim kinoni). JKEHIIIMHA: Bmecmo mozo, umobwi
002CUOaMbCSL, NOKA KMO-MO u3 HAC cKajcem mebe 1ackosoe clogo, YmMpu
Mmonoovim... — MYKUHUHA: Aaa! Tot... mot...) (M3yMmiieHUE U BO3MYIIEHNE);
2) A, max mebe u nado, Moxwun, ne cesasvieaticsa. (H. Karepan. 3enne.)
(3710panCcTBO).

[TpoananusupoBaHHbBIE TPUMEPHI TAKKE YKA3bIBAIOT HA TO, YTO PACcCMa-
TpUBaeMble MEXJIOMETHSI MOTYT BBICTYIIATh HE TOJIBKO Kak aMOTUBHBIE. Pe-
MPE3eHTUPYS COCTOSTHUE YeJ0BEeKa, TPU KOTOPOM ITPOUCXO/IAT TaKue MeH-
TaJbHbIE MTPOIECCHI, KaK TTOHUMAaHUe, IPUIIOMUHAHNE, BHE3aITHOE TTIOHNMAa-
HUe WU 03apeHue, anaausupyembie ME e MHUTIBI BBICTYTAIOT B (DYHKITUN
KOTHUTUBHBIX Meskaometuit: 1) OJIA. [Ipusem! — BA. A, amo mwi, Onenv-
ka? (10. Tynukuna. ba). 2) ALISTAIR sees TOBY’s wig and points at it: Ah,
the wig of shame.3) XATIIIBI. O?!... /lemex, ciz, 6aranrap yinde mabuenenzen
bon0viyus 201?! (C. Kaceimb6ek. Jludr). CEKPETAPD CY/IA: Aaa! Bot 6vi-
pocau 6 demckom dome! Vnrtepbektun O! BbIpaKaeT COCTOSHUE TOBOPSI-
IeTo, KOT/Ia B Pe3yJbTaTe MbBICTUTEIBHOTO MpoIlecca B TOJOBY BHE3AITHO
MPUXOJUT yIadyHash MbBICIb, Uesd u T. /., 03apeHre, Ha3bIBaeMO€e CJIOBOM
«IBpuKkaly. HecMoTps Ha TO, 4TO OHO B CBOEM 3HAYEHUU OJI€PKUT JIEMEHT
CIIOHTAHHOCTH, yTOTPeOJIsIeTCst OHO B KOMMYHUKAaTUBHBIX Tiessix: 1) CTE-
1IAH. /lasatime! A eumapa ecmv? Moofmovl[o;z nonemo, Yuoxca, uru O! Mooxc-
no lapxywy! (10. Tynukuua. ba). 2) OUEJL. O! Muimay e3i kepemem udest
exen! Bypoin nezvin otinamazanmoii?! (C. Kacoimbexk. Jinudr). JKEHIITHHA:
O! 9mo npexpacnas udes! Iouemy ona ne npuxoouna ko mue pawvuie?).
B Ka3axcKoM s13bIKe Hapsay ¢ MexaoMmerreM A/, cymecTByet u ceruduy-
Hasg VIE — O/, umeromasi cBoeobpasHyio rpaduveckyio u GOHETUIECKYIO
bopmy. TCKA onuceiBaeT maHHOE MeKIOMeTHE KaK «BO3TJAC OTKJWKA,
yausnenusi» [ Tam xe].

AHayn3 KOHTEKCTOB TTbEC, a TaKXKe YCTHBIN OMpoc MHGOPMAHTOB TO-
Ka3biBaeT, 4yTo ganHass VE ymorpebisercs: Takke B KaueCTBe KOTHUTHB-
Hoit E, Beipaskatoteit nonnmanue u noraaky: 1) EPKEK. (kyain) O?!.
Enoi mycindim... (C. Kacoimbek. Kim xinoni). MY)KUYUHA: Aaaa! (cme-
emcst) Tenepv nonsin... 2) ETIKIII. Onvt xauidan 6inecis? O... Aiimxan exen
20u?. (C Kacbimbek. Erikmri). CATTIOKHUK: Otkyna Bor snaere? Aaa...
Bawm cxazanu? Korantusnas UE A/ penxo HOCUT CIIOHTaHHBIN XapakTep.
ITO MPOUCXOIUT TOJTBKO B CIydae, KOr/ia OHa BbIPAKAET IOTA/IKY WJIU 03a-
peHue U HUKOMY He ajipecoBaHa. B oCTaJbHBIX CAydasiX OHA UCIIOJIb3yeT-
Cs B OTBETHBIX PEIJIMKAX IS TOJIePKAHUST KOMMYHUKAIIUN U HE MOKET
OBITH OTHECEHA K Pa3psily MHCTUHKTUBHBIX. B TaKOM cirydae mpe/iaratcst
OTHECTH €€ K Pa3ps/y, HAa3BAaHHOMY HaMU JMCKYPCUBHBIMU MEK/IOMETH-
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ssmu. VX ymorpebJieHne He CBSI3aHO ¢ HEMOCPEACTBEHHBIM BhIPasKeHUEM
amoruii. [lespio X NCoTb30BaHNA ABISETCS MOJepKaHe KOMMYHUKA-
nun. UE 4 u O HepeKko BCTpedaoTCs B TUATOTUIECKON PEUH B OTBETHBIX
peIinKax, Tle 9MOIMOHAJbHBI KOMIIOHEHT 3HAayeHUs He3HauMTeJeH,
U CJTY’KAT ISl YCUJIEHUS TTOATBEPIKIEHUS CKa3aHHOTO, BRIPAKEHUS COTJIa-
CHSI/HecOoTIacusl, COMHEeHUs WU MoHuManus. [Ipu sToM BhICKa3bIBaHUeE
4acTO COMPOBOKIAETCS BhIPAKEHUEM PAa3JNIHbIX amo1uii: 1) BEPA. A mot
Q0JICHA UCKAMb 00H020-e0unCcmeenozo, koneuno. C Komopvim Oydem no-
momcmaso xopouwee. — TAJIMHA. A, ny-ny. (10. Tynukuna. BeprukanpHas
xenmuna). 2) HARRY: Ed — he’ll probably dribble on you, — CHARLIE:
Ahh. 4) ETIKIII. Boamaiioovt... Opanviyors!. Katima opanvinvid oetimin?! —
JOPITEP. A?!. Men?. Men 6e? (Kacoimbek C. Erikmii). CAITOJKHUK: Co-
bepumeceo... Tax neavss! Bepnumecwv! — BPAY: Al ? S umo au?. 3) EMBH-
KE. /loxmop, nayxac myeini, meniy muvim uamoicoin kemmi?! Kimoi — xim
mexcepyi kepex 03i?! — ETIKIIII. O?! Ome opvinovt cypax?! ME/[CECTPA.
Jloxmop, s cama sanymanaco, e mo umo 6oxviou. Tax kmo xozo donxcen
aeuumv? — CAIIOKHUK. O, amo ouenv ymecmuwiii gonpoc). 4) JEREMY:
Oh, you know. 5) CHRIS: Just passing through, aren’t you love? — She’s got
a degree. RACHEL: Oh, everyone’s got a degree, Dad.

B HEKOTOPBIX CJIy4asix IOBOJBHO CJIOKHO OTJIUYUTH OMOHMUMHWYHbBIE
(HOPMBI MEKIOMETHT U IPYTUX IKCITPECCHBHBIX CPEICTB, 0COOEHHO €CII OHU
yroTpebIeHbl B TPEJIOKEHUN B aOCOTIOTHBHON MO3UIMKA M COTPOBOJK/IA-
I0TCS BOCKJIMIaTeIbHbIM 3HakoM: MAIIIA. To ecmwv, nado xeamamuv nepso-
20 6CMPeu0zo, umobvL NOMOM, NOCIE COPOKA, 20pA0 NPedbIEUMD COUUATLHOL
cemu: O!'Y mens ecmo! (10. Tynukuna. ba). o cBoeit pynkium O sBiseTcs
MOJIaJIBHON YacTHIlEH, TaK KaK JIETKO MOKET ObITh 3aMEHEHO Ha yKa3aTeJlb-
HyI0 Yactuiy Bom (on)! B o1o0HbBIX cIydasix TpaHUIA MEKIY MEKIOMETH-
MU ¥ YaCTUIIAMH Pa3MBbITa.

PaccmarpuBast yrnorpebsienune wHTepbeKTHBa O/ ¢ TOYKM 3PEHUS
nmparMaTuKu, MOKHO 3aMeTuTh, uTo fanHas WE wacto mcmombsyercs
IS Tlepe/ladil MPOHMYHOTO OTHONIEHUA cyObeKTa pedn, HarpuMep, Hpo-
HUYHOTO BbIpaskeHust couyBctBusi. OMEJ. O, 6atizycoim-ail, jcymamoii
ayay maycolioin, moinvicoly mapviavin scypexen eoi. (C. Kaceimbek. Kim
kinosi). (WKenwuna (ceoeti conepnuye): O, 6ednsicka, mebe yoce neuem
Oviwams). VIIOKyTUBHASI 11eJTh BBICKA3bIBAHMS HE OCTaBJISIET COMHEHUH,
YTO peuyb UJIeT He O CIIOHTAHHOM BBIPAKEHUU YyBCTBA KAJOCTH, a O Ha-
MepeHHOM ucnoab3oBannu NE, ycunuBaroteit u moguepKkuBaiei npo-
HUIO ajzpecadTa BhickasdbiBanus. IE Ox! mokeT ymoTpebasiThest B Kaue-
CTBE IUCKYPCUBHOTO MEK/JIOMETHS B OTBETHOM PETJIMKeE JINAJIOTa, TaK Kak
BbIpaskaeT 4yBcTBO ycranoctu: JEIIIA. A cxonvko cymok evt do Mockewt
exainu? — BA. Ox, uemesepo, exaiu-exanu, oymaia, coypero. (10. Tynuku-
Ha. ba). ConocraBiienne Bcex YeThIpex PSI/IOB JieJIaeT OUeBUIHBIM (DaKT,
YTO BCE MePEeUUCJICHHbIE MEKIOMETHUS SBJSIOTCS BapuaHTaMW BBbIPpasKe-
HUsI TaKUX GA30BBIX OMOINIL, KaK yAWBJIEHUE, CTPaX, 60Jb, pagocTh. [Ipu
5TOM OHM MOTYT UMETb HEKOTOPbIE PA3JIMYHSsI, IPOSIBJSIONINECS B MUMIKE
WJIM OTpa’kalollre pasHylo CTeleHb BbIpakaeMoro uyBcTBa. Hampumep,
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pajiocTh, KOT/Ia CTy/AeHT caan ak3amen: Aaaal! 5 cdan! v Oooo! A coan!
(mpumepst Hammu. — JILJI., O.C.). Ilpu npousHecenuun 3ByKoB O u A pas-
Juvaercs mo3uius ryo. Aaaa! npu aTOM TepeaeT pajocTh U TOPAOCTH 3a
cebst, a Q000! — pagocTh u obserdenne. OMIUCAHHOE CXOACTBO BBIPAKEHUST
OMOIINIA ITPU TTIOMOIIU OJHUX U TeX ke M E B pasHbIX si3bIKaXx, ¢ OJHOM CTO-
POHBI, CBUIETEIBCTBYET B MOJb3y YHUBEPCATHbHOCTUA MPOTOTUITMIECKUX
MEePBUYHBIX MexxaoMeTnii. C Apyroii CTOPOHBI, UMeIoTcd u oTan4ns. Ha-
MpUMep, B AaHTJIUHCKOM S3bIKE€ OTCYTCTBYIOT (hDOPMBI, OMOHUMUYHbBIE He-
KOoTOpbIM pycckuM nportotunimdeckum NE. Hanpumep, mis mepesona A/
u Ou! mpeanaraeTcsd B pa3HbIX 3HAYEHUSIX MCIOJIb30BATh TAaKUE MEKIOMe-
THsI Kak oh, ow, ouch, o, ah nns A u oh, ouch, ow, wow, heh, hey nns Oi.
(ITpumepst B3gaThl U3 caoBaps /. V. Ksecenesuu u B. II. Cacunoii). 1)
<Atl, aii..bBoxce moitl...> — mo wenman, mo eckpuxkusar Meuux, 630pazu-
gast om Kajc0ozo noeozo ozryuumenviozo saina (A. Manees. Pasrpom). *
Oh, oh..my God!..." Metchik alternately wispered and cried out at each new
deafening salvo. 2) «Ou, cmydeno, momo!s — cxasanra Canvka. (A. Tou-
croit. ITerp Ilepsoiit) ¢ Oooh, i’tseversocold’ said Sanka. 3) <Oii, oit» — 3a-
gonun 3asy, — «Cnacume! Ynuparw!> (C. Muxankos. 3asi-CUMMYJISHT)
Ouch, ouch’ the Hare howeld ‘Help! I'm dying.

HecMoTpst Ha €X0/1CTBO BOKAJbHBIX JKECTOB, CTOSIINX 32 TTEPEUNCIIEH-
HBIMHW PYCCKUMH U aQHTJIUMCKUMU MEXKIOMETUSIMU, CJIEYeT OTMETUTD, UYTO
MPU OTCYTCTBUU KECTOB U MUMWKHU B BBICKA3bIBAHUSX, XapaKTePU3YONNX-
csI MEHbIIIEH CTeleHbI0 AMOIMOHAJIBHOCTH, MHTEPIIPETAIUs 3HAYEHUI 2THX
MESKIOMETH I MOJKET ObITh 3aTpyAHuTEebHON. (CpaBHUTE, HATTPUMED, COTIPO-
BOJKJ/IAIOIIEeCsT TPUMAcOil OOJIM ¥ OTAEepPTrUBaHMEM PYKHM BOCKiauianue At/
Boawvio! n npousnecenHoe pasaymMunBo: A, xak cmoiono!). Ecom nexonutsb
13 9TOTO (haKTa, TPAHUIIBI TPYIIBI TpoToTHIMYecKuX VE, obmagaronmx yHu-
BEPCATBbHBIMUA XapaKTEPUCTUKAMHU, cysKaloTcsa. K maHHO# TpyTie, ¢ Harei
TOYKH 3PEHUs], MOKHO OTHeCTH a (ah), o (oh) n Hekotopsie ME, oTnmuatommu-
ecs rpaduueckoil u GoHeTHYeCKoil (HOPMOIL, HO MMeoIIIIe 00IIee 3HaAYEHHe:
Ati v Ow B PyCCKOM U aHTJIUUCKOM g3biKax uiau J (IJx) B pycckoMm u E (Ex)
B Ka3aXCKOM.

Bosbiiasi yacTh TEPBUYHBIX MEKIOMETUH XapaKTepU3yeTcs Hallho-
HaJIbHOW JiMHTBOCTeupuuHocThio. Hexotopeie ME, nMerotine moxoxyio
(hopmy, paznnuaroTcs B 1iiaHe ceMaHTuku (Hanpumep, ba! — ynusienune, ya-
CTO, PaJIOCTHOE, B PYCCKOM U Bah! — nipe3penue, nocazia B aurmiickom). He-
KOTOpbIE TTEPBUYHBIE MEKIOMETHUS UMEIOT SPKO BBIPAKEHHYIO HAIMOHAh-
Hyto opmy. Hanmpumep, B kazaxckom si3bike IE Kan Beipazkaet, B OCHOBHOM,
nocany u coxanenue:!. EMAFA-BAJIA. Kan, ammezen-ail, cozan 0a Mubim
acemnenmi-ay?! (Kacvimbex C. Erikmii). MEJIBPAT-PEBEHOK. 9x, nado
Jce, Kax s ne 000ymaics 0o amoeo?! (Jierkoe coxajeHre BMeCTe ¢ yIuBJie-
HUEeM). B aHT/IMIICKOM $I3bIKE OCHOBHOE 3HAUEHMe, TlepelaBaeMoe MeKI0Me-
tHeM ouch, ato dusndeckast 6oib: 1. Ouch! Brokenanail! [BNC]. B pycckom
a3bike mpoctopednoe Mexaomerue Tio! [CPA, 1999] nepenaer nenpusgTHoe
U3yMJIEHIE WK TpeHebpeskeHe, HejloyMenne u pazodaposanue: Tio! — paso-
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uaposanno ckaszan Mumovxa, ysudes na ceemiom necke memnozo epua. — Ma-
aenvruil, ¢ naney. (Hukanapos, beperosoii Berep) [ HKPA].

3akiouenne

[TepBuYHbIE MEKIOMETHSI, 0COOEHHO TIPOTOTUITUYECKHUE, TPEACTABIISIIOT
c0o00i1 SI3BIKOBYIO YHUBEPCAJIHIO, 00JIaIA0IIYI0 PSIZIOM XapaKTepPUCTHK, 06-
MIUX IS Pa3HBIX SI3bIKOB. OHU MMEIOT He3HAYUTEIbHbIE OTJINYUS B (hOHE-
TUYECKOI u rpaduueckoii popMe, He BJAUSIONINE HA UX ITOHUMaHue. /lannas
rpyIa BKJIYaeT B ceOsi HEMHOTOYMCIEHHbBIE MEKIOMETHSI, BCTPeYarolie-
Cs1 B Pa3HbIX SI3bIKaX, MHTEPIIPETAINS KOTOPBIX HE MPE/ICTABJISIET TPYAHOCTH.
BoJbiast 4acTh MEPBUYHBIX MEKIOMETHIT 00JafacT HAIMOHAIBHOW CITell-
n(UKOIT U HyKIaeTCs B KOMILJIEKCHOM OIMCAHWH, YTO SIBJISIETCS TIePCIEKTH-
BOI1 151 JIa/IbHENIINX UCCIIEI0BAHUI B DTOI 00J1aCTH.
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Lyubov V. Lazukhina, Olga G. Sidorova (Kostanay, Kazakhstan;
Ekaterinburg, Russian Federation)

Universality and Linguistic Specificity of Primary Interjections
in Russian, English and Kazakh Languages (on the Material of Prose and
Dramaturgy)

Primary interjections consist of a group of prototypical units, which
are associated with reflex cries by their origin, have an oral form called a
vocal gesture, and written, conventional ones, with national characteristics.
Analysis of similar features in pronunciation, spelling and semantics of
prototypical units and linguistic differences of other units reveals universal
characteristics of a limited number of prototypical interjections and
linguistic specifity of the majority of primary interjections. Examples drawn
from English, Russian and Kazakh languages demonstrate the ability of
primary interjections to express the ambivalence of feelings and emotions.
The article focuses on distinguishing instinctive and discursive categories
of primary interjections concentrating on the mode of their production and
purpose of use. The first category includes addressless exclamations that
express a reaction to what is happening, as well as relevant feelings and
emotions. The second group includes units that are explicitly or implicitly
intended for the addressee of speech, which are used for communicative
purposes. In contrast to instinctive interjections expressing spontaneous
feelings and reactions, discursive units may reflect unreal emotions that
the interlocutor expects to be demonstrated. In a pragmatic aspect, the use of
primary interjections is considered to convey an ironic attitude to the subject
of speech. The article provides an overview of language units that formally
resemble primary interjections and make their identification difficult.

Key words: interjections, primary interjections, emotions, reflex cries,
linguistically specific words.
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